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Y JEHOVA hablé & Moisés y & Aarén, diciendo:
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Esta es la ordenanza de la ley que Jehova ha prescrito, diciendo: Di a los hijos de Israel que te traigan una vaca
bermeja, perfecta, en la cual no haya falta, sobre la cual no se haya puesto yugo:
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Y la daréis a Eleazar el sacerdote, y él la sacara fuera del campo, y harala degollar en su presencia.

e ox T pouss T = W M 4

frente-de hacia y-rociard con-dedo-de-él de-sangre-de-ella el-sacerdote Eleazar Y-tomara

H5227 Ho413 HO676 H1818 H3548 HO0499 H3947
DRYE YW IR R DI
veces siete de-sangre-de-ella reunién tienda-de faz-de
H6471 H7651 H1818 H4150 Ho168 H6440

Y tomara Eleazar el sacerdote de su sangre con su dedo, y rociara hacia la delantera del tabernaculo del
testimonio con la sangre de ella siete veces;
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Y hard quemar la vaca ante sus 0jos: su cuero y su carne y su sangre, con su estiércol, hara quemar.
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Luego tomara el sacerdote palo de cedro, € hisopo, y escarlata, y lo echara en medio del fuego en que arde la
vaca.
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El sacerdote lavara luego sus vestidos, lavara también su carne con agua, y después entrara en el real; y sera
inmundo el sacerdote hasta la tarde.
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Asimismo el que la quemo, lavara sus vestidos en agua, también lavara en agua su carne, y serd inmundo hasta
la tarde.
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Y un hombre limpio recogera las cenizas de la vaca, y las pondra fuera del campo en lugar limpio, y las guardara
la congregacion de los hijos de Israel para el agua de separacidn: es una expiacién.
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Y el que recogiod las cenizas de la vaca, lavara sus vestidos, y sera inmundo hasta la tarde: y sera a los hijos de
Israel, y al extranjero que peregrina entre ellos, por estatuto perpetuo.
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El que tocare muerto de cualquiera persona humana, siete dias serd inmundo:
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Este se purificara al tercer dia con aquesta agua, y al séptimo dia sera limpio; y si al tercer dia no se purificare, no
sera limpio al séptimo dia.
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Cualquiera que tocare en muerto, en persona de hombre que estuviere muerto, y no se purificare, el tabernaculo
de Jehova contamind; y aquella persona sera cortada de Israel: por cuanto el agua de la separacién no fué
rociada sobre él, inmundo serd; y su inmundicia sera sobre él.
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Esta es la ley para cuando alguno muriere en la tienda: cualquiera que entrare en la tienda y todo el que
estuviere en ella, serd inmundo siete dias.
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Y todo vaso abierto, sobre el cual no hubiere tapadera bien ajustada, sera inmundo.
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Y cualquiera que tocare en muerto a cuchillo sobre la haz del campo, 6 en muerto, 6 en hueso humano, é en
sepulcro, siete dias sera inmundo.
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Y para el inmundo tomaran de la ceniza de la quemada vaca de la expiacion, y echaran sobre ella agua viva en un
vaso:
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Y un hombre limpio tomara hisopo, y mojaralo en el agua, y rociara sobre la tienda, y sobre todos los muebles, y
sobre las personas que alli estuvieren, y sobre aquel que hubiere tocado el hueso, 6 el matado, 6 el muerto, 6 el
sepulcro:
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Y el limpio rociara sobre el inmundo al tercero y al séptimo dia: y cuando lo habra purificado al dia séptimo, él

lavara luego sus vestidos, y a si mismo se lavara con agua, y sera limpio a la tarde.
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Y el que fuere inmundo, y no se purificare, la tal persona sera cortada de entre la congregacién,

por cuanto

contaminé el tabernaculo de Jehova: no fué rociada sobre él el agua de separacion: es inmundo.
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Y les sera por estatuto perpetuo: también el que rociare el agua de la separacion lavara sus vestidos; y el que
tocare el agua de la separacion, sera inmundo hasta la tarde.
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Y todo lo que el inmundo tocare, sera inmundo: y la persona que lo tocare, sera inmunda hasta la tarde.
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